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A ’ F E L S É G E S  C S Á S Z Á R  É S  A P O S T O L I  K I R Á L Y  K E ­

G Y E L M E S  E N G E D E L M É B Ő L

índúlt Bétából, Pénteken December 22 - dik napján, 1 8 1 5 - d i k  esztendőben.

Frantzia Ország.o

tudósításokban, nevezetesen a' Journal dcs

„Már megmondtam az urnák, hogy jói van $ 
„nékem nints papokra szükségem , hogy 

fi „tőllök meghalni tanuljak.“
,, Minekutánna értésére adták, hogy

debats tzimu5 azon nap kijött ujságlevelek- a’ feleségétől Ts gyermekeitől való elbútsú- 
b e n , Párifból Dec. 7-dik napjáról,  ezeket zásának ideje szabad tettszésére hagyatik , 
olvassuk: „ A ’ Pairek kamarájától Nej fMar-  kívánta, hogy azok reggeli 6 ’s 7 óra köz- 
salra kimondatott halálos szententzia , ma ben jöjjenek eb Reményiem, igy szólván
reggel  húsz minutumkor kilentz óra utánn ,,továbbá, hogy a’ marsalné asszonynak az

A ’ Luxembourgi palota ,,én megitéltetésemet meg nem fogják Írni $vitetett végbe.
C

le g g e l i  3 órától fogva kívül belől szoros „hadd értse a ’ sorsomat tulajdon szavam-
órizet alá vétetett.
ból

A ’ Pairek kamarája- „ b ó l , “
való kimentekor enni valót kívánt a’

*

„Erre Cauchy ur el ment, a'
marsai pediglen felöltözve lefeküdt, ’sazoo-

Marsal , ’s jó Ízűn enni láttatott. Evés nai elaludt^14
utánn dohányzott, le feküdt,  ’s mély álom- ,,Reggeli  négy órakor keltetett fel C
ba merült. —  Minekutánna Cauchy a’ Pai- marsalnénak , gyermekeinek , a’ Garaon 
rek kamarájának titkos archivariusa , az aszszonyságnak ’s az ő húgának eljövetelek 
ítélettételnek előtte való elöl 
hozzá jővén, néhány vigasztaló szókat a’
Marsaihoz mondott volna, ez igy szóllott

vasasa végett által. Ez a’ szerentsétlen marsalné belépvén, 
a’ férje szobájába, ajúlásba esett; a’ mar­
sai az őrzőinek segedelmekkel felemelte

hozzá: „Urain ! T e g y e  meg az Ur a’ maga őtet, m el ly  hoszszas ájulás utánn sokat sirt 
„kötelességét,  kiki  tartozik a* magáénak s zokogott. Garnon asszonyság térden álí- 
,,megfelelni.  Olvasson az Ur.“ ván a’ marsai lábainál , szinte úgy a’ húga

„Elolvasás utánn Cauchy ur ajánlotta is nagyon siránkozott. A ’ gyermekei mély
szomorúságba merűlten állottak , de nemiO Jn é k i , h o g y , ha ezen szempillantatokban 

a’ religió vigasztalásával akar élni,  hivassa sírtak; az idősebb fia mintegy tizenkét es/.-. 
a' St. Sulpicei plébánust,. ki magát e’ vég- tendős. A 1 marsai jó darabig beszélt azok- 
re ajánlotta.“ Jól vagyon , igy felelt a’ kai , de felette gyengén. Azutánn hirtelen 
marsai, majd gondolóra veszem e’ dolgot.“ fe lkelvén,  házanépét kérte,  hogy mennje-
Ezutánn Cauchy ur megjegyezvén,  b o g y ,  nek el tolled4
ha ezt nem akarja, tehát más papot is hi- „Azoknak elmenetelek utánn fel ’s alá
xathat magához, igy  válaszolt a’ marsai: járt a' szobájában. Egv a’ mellette lévő
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strizsák közzűl, Larochejaquelin nevű gra- jele által tetetett nevezetessé. A* Király 
uatéros így szóllott hozzája: „ M a r s a i ! Vall- ezen a’ napon aláirt egy törvényprojektu- 
, . jon nem jó volna - e’ ezen időpontban, mot,  a ’ meliybeu tökélletes botsánathirde- 
„uselivben az ur vagyon, az Istenről gon- tés foglaltatik néhány k ivéte lekkel ,  mind- 
„dolkodni  ? Mindenkor szép d o l o g , az Is- azokra n é z v e , a’ k ik  a’ B o n a p a r t e  pár- 
j e n n e l  megengesztelődni.“  A ’ marsai meg- tosságában akár személyesen, akár távolabb
állott, azon granatérost merően megnézte ,  való módon részesültek vala. Ezen fon­

tos törvényprojektumnak a’ képviselők ka­
marájában való felolvas!atásakor a ’ külső

kevéssé gondolkozott , ’s azutánii igy szól­
lott: „Igazat mondasz , biz igazat mon

dolgokra iigveiő minister és a’ ministeri„dasz; illő, hogy az ember mint betsűle- N
,,tes férjíi s mint keresztény meghaljon; a’ tanátsnak e lö lü lő je ,  Uuc de Richelieu, kö-
,,St. Sulpicei plébános jöjjön el hozzám.“
Ezen pap azonnal elhivatván, három fer­
tályóráig volt magánosán véle a’ szobában.
Az  elmenetelekor megkérte a’ marsai, hogy

vetkezendő beszédet tartott: „U ra im !  Nagy 
példa adatott; a’ törvényszékek parantso- 
latot vettek , bogy az igasság kiszolgáltatá­
sát azok e l le n ,  kik a' Julius 24-ikén költ---- ----------------- ---o ” * KJ* '

utolsó szempillantatjaiban ismét jöjjön hoz- kir. rendelésnek l-ső tz ikkelyébeu jegyez- 
zá. Kilentzedfél órakor meg is jelent, ’s tettekmeg, folytassa, és ha néhányan köz-

_  a a  M  mm M m  —  —

9 órakor néki nyújtván a’ marsai a’ kezét 
így szóllott hozzája : „Hágjon be előre a*

U  '  V  v

zűlök a’ törvénybeli nyomozás elöl magokat 
félre vonták, volna ‘ : _

jblébánus uram, en hamarább leszek ott contumaciam 
f e l ü l , mint az ur*“

Bérlelt kotsib vitetvén a’ Luxem­
bourgi kerten által,  minekutánna ez a’ 
nagy kétsorfássétálónak observatorium fe-

O  J

, azok azonközben in 
ítéltessenek meg példaadás 

végett ,  mig meg nem biintetődhetnek.
, De a’ Státusnál legerőszakosabb meg 

rázattatása utánn szükséges v o l t , hogy az 
Országlószék más intézetekhez is nyúljon.

W  0  -----

le való végén megállott v o ln a , a’ marsai Találtatnak a’ letsendesedett revoiutziók 
ezen megütközött,  hihetőképen azt gon- utánn ollyan em berek,  a’ kik  azon hazá- 
dolta , hogy a’ Grenellei sikmező nem pe- nak keb eléb en ,  mellyet felszaggattak , és 
dig ezen hely lesz a’ vesztőhelye. Ottan még fenyegetnek , meg nem maradhatnak, 
megölelte a’ gyóntató papját, ’s tobákos pi- 
xisét által adván neki arra kérte őtet, hogy ■

A ’ közbátorsjíg kivánnya , hogy az igassag 
büntető keze őket is elérje. Ennek példá­
it a’ mi hazánkban keresni nem szükség;azt az ő feleségének adja a’ kezébe,  nem 

kiilömben néhány a’ zsebeben volt aranyo- mivel a’ legszabadabb státusokban is tor­
kát is adott n é k i ,  a’ szegények számokra, t é n t , hogy a’ népeknek bátorsága számos

számki vette léseket kívánt.
„ í i l y  tzéizásból történt , bogy a’ Juli­

us 24 - dikén költ rendelésben harmintz

* •„A z  agyonlöveítetésére rendelt regi 
katonák sorának általeilenibe állván hangos 
szóval ezeket mondotta : „Katonák ! „Szi
vemre tzélozzatok !u Ezek voltak az ő utol- nyoltz személyek megneveztettek. Ez a’ ren- 
só szavai , mert azon szempiilantatban ti- delés magában azt is foglalta, hogy azokat
zenkét golyóbistól által lyukasztatván , le- Ur"— u ----- 1.^..1 1,
rogyott. Holt teste a’ hadi rendeléshez ké-

1 X* 1  ' 1 / # * I ^pest íztőhelyen egy fertály óráig magok
. gyatott.“

A ’ Marsai N e y  agyonlövettetésének 
napja , az az December h e t e d i k e , a’ Ki- 
ráiy kegyességének egy emlékezetre méltó

CJ  '  V J *

a kamarák meg fogják ítélni, kik törvény­
szék eleibe idéztetni f o g n a k ; de az Urak.

kinyilatkoztatták , hogy az Ítéletté­
teleket magokra nem válalhafják, ’s igy 
szükség a’ számkiveíésí egyedül héhozni. 

„Azon rendelést némellyek keménynek
találták.“



5,Mi ezeknek azt feleljük, hogy annyi Köszönetünket 's a' t. IMinekutánn ? 'XU a*' 
sok bűnös próbatételeknek végbe vitele mi Státust.anátsosunkat meghalhattuk volna,

parantsoltuk *s parantsoljuk, hogy a1 je­
lenvaló tői vényprojektum a’ Mi nevünk­
ben külső dolgokra, az igasságra , a’ belső

utánn lehetetlen volt Yaiameily kegyesebb 
intézethez nyúlni. Se nem politika szerint
senem igasság szerint való dolog lett voi-
í3a , ha azok,  kik azon nagy támadásban a1 hadi, a’ tengeri dolgokra , és a’ közön-

séges politziára ügyelő ministereink áltál,részesültek, mindnyájan meg hűutetődtek
volna.
Franczia országot

Azon famíliának tagjai, melly
sok szere ntsét len-oliy

kikre annak meghányattatása íYlsegéllését 
bízzuk, a’ képviselők kamarájának eleibe

ségbe hozta, ennek az országnak földjéről terjesztessen.
már eltávoztak. Nem is r e m é n y ü k , hogy I. Tzikkcly. Tellyes és tökelletes bo-
valaha viszszatéihessenek abba, és azok el- tsánat hirdetik mind azokra nézve, kik 
le n ,  kik ezt merészeinek büntető törvényt akár mások, akár magok áltál a’ pártütés- 
sziikség hozni. Ha a ’ királynak lelkiesmé-
re.ttssége abban a’ törvényben, mellyben 
a’ couliscatiót eltörlötte, nem engedte né­
k i ,  hogy azokat az igasságtalanúl szerzett

ben és a’ Bonaparte Aapolcon uzurpatziojá- 
ban részt vettek , következendő kifosá- 
sokkal.

II. Tzihhely• A ’ Julius 24-dikén költ
jószágaiktól megfossza, tehat minnyájau és rendelésnek végbe hajtása, azon rendelés- 
minden környűlállások azt kivánuyák, hogy nek 1 - ső tzikkelyében foglaltatott szemé-

*).
III. Az említett rendelés-

azoktól azon jusaikat , jószagaikat, és jus- lyekre  nézve foiytattasson. 
tartásaikat, meilyekhez ők ingyen jutót
tak , elvonnja; ezen közakarat abban a" nek 2 - d i k  tzikkelyében megnevezett sze- 
törvéuyprojectumban, mellyet az urakkal mélyek **), tartoznak Frantzia Országot a’ 
közleni akarok,  nyilván foglaltatik/*

’S igy a’ Státus polgárinak minden 
egyéb klassisai meg fognak nyugodni. Eő 
Felsége a’ maga Caaibraiból ki adott botsá- 
natbirdetésének kiterjedését még inkább 
akarja nevelni. A' botsánathirdetésnek ju-
sa , f ő k é p p e n  nagy politika megrázattatá-
sok és támadások utann tartozik az uralko­
dó fejedelemhez. Eő Felsége e b b e n , 
Státus fő hivatal viselőivel osztozik/* —  „A  
Király  tudósitatta magát az Urak minden­
nemű. project urnáikról és tanatskozásaikról.
A ’ XVI. Lajos testamentomát mindenkor 
szeme előtt tartván, ’s mindent a’ mi a’ 
státusnak javát előmozdíthatja , jól érez-

) Azon személyeknek a’ neveik e’ kóvet- 
k e z e n d d k  - J.allemand,

Lefebvrc - IJesnouettes, AmciJh\, ,
Crilly, Mouton - D , Grouchy t 

C'laufel , Labor d e , ,
Drouot, Cambronc, Láváiéit e ,

jV'ey és Labedoycre e’ sorban voltak a’ 
legelsők.

ven, *s közönséges
szerezni

költsönös bizodalmát 
remény Ivén , a’ Király azt bizta 

mi r e á n k , hogy az Urak előtt felolvassuk 
azon törvényprojektumot, a’ mellynek fog­
lalatja itten következik,“

T örvény projekt u m.

Lajos Isten kegyelméből ’s a’ többi.

) Ezen személyeknek, ezek a’ neveik: 
Soult , Alix , Lxéclmans , Bafsano, Mar­
bot , LepellctierFelix , Boulay ( de la
Mcurthej , Mehée,Frefsinet , 

deau, Carnot, Van damme , ,
(General) ,  Lóban, , Fire,
re, Arnault, Fommercuil, Rcgnauld (de
St. Jean d’ A ngely)  , Arrighi, Dcjean 
(ifiabb), Garrau , Re,
lard , Merlin fD o u ayb o l)  , ,
üirat, Defermont, Eorjr - St. Iincent, 
Defportes Felix , Garnics de Saintes >

y  ** \
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mostani rendelésnek kihndettetése utánn jt-ben. Aláírás.  
következő két hónapoknak lefolyása alatt, hicheiieu.

A ’ Királyért

ide hagyni. A ’ király különös megenge­
dése nélkül  nékik az országba viszsza térni 
szabad nem leszen, e’ pedig számkivetésbe mondotta.- 
\aló vitettetések büntetése alatt.

í P. Tzikkely. A ’ Bonaparte fa mi! iá­
jának minden tagjai, és rokonjai,  avagy 
azoknak maradékjai, egész az attya vagy

Ennek a’ törvényprojektumnak, e lol­
vasása utánn , a’ Herczeg Richelieu ezeket

„Uraim! Az az intézet,  melly 
az Uraknak javasoltatok, a’ mi históriánk­
ban nem az első. N egyedik  Henrik, kiről 
örömest szoktunk emlékezni,  1594-dikben 
hasonló botsánathirdetést adott k i , ’s Fr.

auuya testvérének, és unokáinak gráditsa- ország az által megszabadhatott. A l i ig  mon- 
iV. ezeket is oda értvén, az országból örök- dotta ki a’ minister ez utolsó szavakat, a

0 7 '  O  f.  .  •  * r  ■ *- .  « «  m a  a  / «  J _

ke kirekesztetnek, ’s tartoznak egy holnap midőn: ’ Király! kiáltás mintegy
le folyása a la t ta ’ büntető törvény könyv- magától,  de közönségesen mindnyájan sza­
rjék 9 1 - d i k  tzikkelyében kifejezett (haiá- jókból  zengett. Ezt a’ kiáltást a’ deputatu- 
Jos) büntetés alatt, abból kitakarodni. Ok sok is a’ magok kalapjaikat fe lem elvén,  s
ezen országban a’ polgári just el nem nyer- felálván szaporitottákmeg.
hetik,  és semmi jószágokat , justartásokat, Azutánii a’ fe l jebb nevezett ministe
jövedelmeket , penziókat , mellyeket  in- reknek  azon törvény projektumoknak mas- 
gyen avagy érdem nélkül kaptak vala,nem sa k inekkinek által adattatván , ’s a’ pro- 
birhatuak, egyszersmind tartoznak minden jektum nyomtatás alá való boísáttatása ren- 
jószágaikat, mellyeket titulo oneroso bir- deltetvén, a’ ministerek szokott módon el- 
nak , hat holnap lefolyása alatt , el- szélljedtek. 
adni.

í .  Tzikkely. Ezt a’ botsánathirdetést
nem lehet azoknak hasznokra fordítani,  
k ik  már a’ törvényes megvisgáltatás alatt 
vannak , vagy a’ kik ©acn törvény kihir-
dettetésc előtt már megszententziáztattak

A agy Britannia,

A ’ Londoni e ’ folyő holnap 8*dikán 
költ tudósítások hirdet ik ,  hogy Angliai 
Országlószék hivatalszerént való leveleket

volna; ezekre nézve a’ törvényes perek foly- velt legyen , Cockburne György urtói Sz.
tattassanak, és a’ megitéltetések hajtattas Eona sz igetéből ,  a’ m ellyekbeu a’ foglal­

tatik , hogy a’ ,
Napóleonnal azon szigetbe October 1 5 -kén

sanak végre.
Pl. Tzikkely.Ebbe a’ botsánathirde-
nem tartoznak azok a’ bűnös tsele- megérkezett légyen. Bonaparte jó egésség- 

hen ’s meglehetős jó kedvű volt. Úgy 1 át­
zott, hogy ez a’ hoszszas utazás nagyon ősz* 
verongálta a’ vele lévő k é s é rő i t , ’s többen

az előbbeni

tésb<
kedetek,  melJyek dmagános személyeken 
tétetődtek , akár melly időben azok estek 
légyen; a’ kik  illy bűnökbe estenek, a’
törvények szerint üldöztethetnek. Költ azok közzűl sajnálják , hogy 
Párifbana’ Tuileriai  palotában, December uralkodók sorsához magokat kaptsolták. 
7-dik napján, Urunknak 1815 - dil iében, A ’ fe l lyebb említett tudósításokat 
Országosunknak huszonegyedik esztende- A d im raltó l ,  Ilona szigetéből e’ folyó

hoiuap 4*djkén D e n m a - u  nevű kapitány 
hozta el L o n d o n b a ,  a’ mell vek St. 1 1 o. 
n á b a n  October 22 - dik napján Írattak. 
Ez a’ kapitány azt mondja,  hogy B o n a ­
p a r t e  abba a’ házba, a’ mellyben eddig 
a’ Gubernátor helytartója lakott , szállitta*

Mell inét, Hullin , Clays, Courtin , For-
Inn-Janjon (a’ legidősebb} liú, Gorgne 
Dideville. ö



tik, ez a’ ház pedig a’ Longwood nevű hegy­
nek a’ tetején fekszik. Azt mondják, hogy 
azt neheztelte volna B o n a p a r t e ,  hogy 
az a’ ház nem elég tágas, de hihetőképpen

minthogy minden 5'JO főből tsak egyet kell
% ^  «

adni katonának.u

nem a' kevés tágassága , hanem

October 1 8-dikán a’ lovasság Generá-O
lísa Gróf B e n  n i g  s e n ,  üdessából Mohi-

A r-a> fekvése lewbe (Dniester mellett) utazott.
lehet azon neheztelésnek az oka. iáz a ház c h a n g e i b  e n I\ov. 6 • dik napjától fogva
olly helyen fekszik,  hogy se nem beié se 
nem abból ki menni nem lehet a’ nélkül ,  
hogy meg nem láttatna az ember Mond­
ják,  hogy a* B o n  a p a r t

1. iNovembertól fo^va ku-D
igen

gyenge derek voltak; Petersburgban hó he­
lyeit ez idő szakaszban esső esik; K u r s  k- 
b a n ellenben
lómben igen korán nagy hidegek járnak*

A’ titkos tanátsos P o l i z y n  Uerczeg 
100,000 rubelt,  mint kegyes ajándékokat 
küldött K a z a n b a. Ezen summához né­
hány P e t e r s  b u r g i kereskedők 10,000

kedvetlenek,  ’s hogy többen azok közzűl 
engedelmet fognak kérni, hogy E u r ó p á ­
b a  viszsza térhessenek, Azon B e d p o l e  
nevű hajó, a’ mellyen ezek a* tudósítások
iiozattaltak, egy azok Közzűl a’ hajók kö- rubelt adtak hozzá, melly summa a’ na- 
z u l , a mellyek a JSorthumberland hajóját ponként való ajándékozásokkal szaporodik* 
S z. I l o n a  ba elkésérték vala* azoknak számokra, a’ kik a1 szerentsétlea

A ’ mit ennekeiőiíe néhány ujságlfve- számkivetésben siniődnek. 
lekben olvastuk , s azok szerint érdemes 
Publikummal közlötfűnk vala, hogy t. i.
B o n a p a r t e  hintóját a1 Begens Herczeg 
3000 guíneán megvette volna , az nem igaz 
’s ez alkuról szó sem volt Londonban*

F; anczia Országi W  e 1 i i n g-
t o n  Herczeget a’ Sz. Lélek Vitézi ílend-

Spcinfol 0 rszág.

A 1 M a d r i t i udvari ujságlevelek hir­
detik, hogy a király a’ Donna Maria Tron- 
coso de Lixa strázsarrjesternének, ki a C i u ­
d a d  11 o d r i g o városnak védelmezte te'sén

jenek néki tett megadásakor, egyszersmind 18 10-dik esztendőben a’ maga férje mellett 
a* B r u r n o y i  Herczeg titulusával rnegtisz- viaskodott és mint fogoly franczia Oiszág-

ba vitetett vala , a’ sírázsamesteri fizetést 
és> rátziókat ajándékozta légyen-

telte.

Orosz Birodalom.

A \  P e t e r s b u r g !  úgy nevezett Se*
Nemet Ország.

A' S a x o n i  a i Király Eő Felsége anátusu jságlevelekben ezeket olvassuk : „Már 
akárm ennyit  bestéitek eddig a’ Törökök- titkos Tanátsost , és Kamarást G l o b i g  
kei való háborúról, tsak ugyan fundamen- urát, á maga rendkívül  való ’s a’ P .ru s
torn nélkül való dolognak lenni lattszik s z i  ai udvarnál lévő meg hatalmazott
vagy azért, hogy a’ Császár Eő Felsége a’ ministerének, annak cancelláriabeli dolgai­

nak ideig való folytatójává a’ követség-
tanátsost B r e u e r t  nevezte.

maga P a r i s  b a n költ ’s ez idi rekruta- 
zást érdeklő paranisolatjában nyilvánságo- 
san ezeket mondotta: ,,hogy ez a1 re1' 
zás tsupán tsak azért rendeltetik, hogy az 
által azok a’ katonák pótoltassanak ki ,  a’ ^ása: 
k iknek szolgálatidejek elmúlt,  nem pedig 
a’ háborút jelentő készületek miatt, a1 meL- 
lyek , liálá az Istennek, nem szükségesek.u 
Külőmben is ez a’ rekrutázás igen tsekély % betsűlet és a' nemzeti őrzői sereget a1 maga

A 1 Marsai N e y  processusának folyta-

F a v e r n e g  ur , mint az ötödik tanú 
azt mondotta, hogy ő 13-dikán megjelent 
a' marsainál, ’s azt ajánlotta néki,  hogy a
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hasznára fordítsa,  de hogy a’ marsaitól tam I3e ü r m ö n  t h o z ,  hogy mindennek 
kedvetlenül fogadtatott légyen. Ezt a’ mar- vége van,  három hónapoktól fogva mi egyet
sál egészlen tagadta. dologban , haértenünk rninnyájan e

Urak Parisban lettek voína , ezt oily jól
A ’ hatodik tanú Gróf B o u r m o n t  tudnák mind én.“  —  Azt tartom, hogy a’ 

ezeket vallotta: Ámbár én Liliéből erre király P a r i s b ó l  bizonyosan e lm e n t , ha

való feleletet....................... Írásban adtam, de a’ sze- pftdig el nem ment,  tehát ellopjuk ő;et.
rentsétlen emberen való szánakozásom nem He jaj annak, a ki ezt a király valamiképp 
engedte, hogy az kommissiótól hozzám in­
tézett kérdésekre való feleleteknél többet
kivallottam volna. De minthogy a’ marsai l e fog tétetődm V

megbántja! Ötét hajón Angliába fogjak 
vinni.“  —  ’S így, rnegszóllalt B o u r  rn o n t,

Úgy ke l i  lenni a
ur azt m ondja , hogy én az ő plánumait 
tudtam, ’s helyben hagytam volna,  a’ mi 
az én betsületemet érdekli, tehát kéntelen 
vagyok, talán ollyanokat is,  a’ mik az ő

dobognak, igy felett a’ marsai, ’s mi ne­
künk mit tennünk egyebet,  hanem ha

■

haparlého* á i t a í m e gy Un k. ‘ ‘ Ennél a’ beszéd­
nél elbámúit Gróf B o u r m o n t .  *—  „ Ha

hüntettetesét súlyosabbá teszik kivallani. az Urnák erre kedve uintseu, miveije azt
a’ mit akar, igy szóilott továbbá a ursal

Minekutánna Generál B o u r m o n t  L e c o u r b e  majd én velem fog menni.“
megmutatta volna, hogy a’ seregek egész- E n  , megszólialt a’ L e c o u r b e ,  azért
len a’ király eránt való indulatban voltak, jöttem i d e ,  hogy a’ királyt szolgáljam, né- 
’s hogy azokat egy olly tőilók kedvelt férj- kein betsűletem vagyon. A ’ Császár ts«k 
fi mint a’ marsai, könnyen viszsza tartóz­
tatta volna, azt mondotta, hogy a’ marsál nékem.“  
akkor igy szóilott hozzája:

gonoszát, a’ Király pedig  tsupa jót lett
Nekem is vau betsűletem , 

igy  szollott a’ marsai hevesen , ’s ugyan 
tsak a’ betsűlet nékem parantsolja , hogy 

„Hát Genenerális Uram, az U r , Bo- B o n a p a r t é h o z  által inennjek. Meg- 
uaparte proc'amatióit, mellyek mindenfe- bantatásomat többe' nem szen ved em ; 
lé kihirdettettek , megolvasta ; jól vaunak többé nem akarom, hogy a’ feleségem köny- 
felteve.“  —  Igen i s , igy szóilott Gróf vés szemmel jöjjön haza. Szükség, hogy 
B o u r m o n t ,  több helyek vannak azok- egy a’ kaionaság kebeléből választott férj fi 
b i n  ollyanok, a’ mellyek sokra bírhatják uralkodjon,  a’ végre,  hogy a’ katona élet 
a’ seregeket.“  —  Tehát ,  Barátom , igy  tiszteletben maradjon. A ’ király bennün- 
szollott a’ marsai,  a’ seregek elhatározták két nem akar; a’ bizonyos, hogy ő ben 
magokat, ’s egész Franczia ország éppen nűnket nem akar.“  
úgy gondolkozik; mindennek vége vau.4,
Ezenközben L e c o u r b e  Generális béjött 
a’. Marsai pedig folytatta a’ szavát: , , O r ’ 
ven d ek , hogy láthatom az Urat , kedve" 
vés Lecourbe Uram , éppen azt mondot

r*

L e c o u r b e  kinyilatkoztatta magát, 
hogy ő a’ falura megyen.

( folytatása a' Toldalékban következik)

Decemb. 2 i -  dik napján adtak
Iában-

Huszas pénzért 357 forintot -



Magyar Ország.

P o s o D y b o l  Dec. 15 ' dilién ezeket 
írják : Mi legnáp a’ Felséges Aszszonyunk

Ezen jkivallái*ra a’ marsai így feleltT 
„Úgy látszik, hogy B o u r ni o u t ur ezen 
kivallásra előre elkészült > ő azt gondolta^ 
hogy vélem úgy fognak b á n n i , mint a’

születése napját minden kitelhető módon L a b e d o y e i  é v e l  b án tak ,  ’s hihetőké- 
megínnepeltük. A ’ nagy templomban két pen azt tartotta, hogy magunkat többé meg 
sorban állott a’ katonaság, a’ Szent Misére nem fogjuk látni 5 de itt még is egymással 
a’ Mágnások a’ katonáikat, a’ Vármegye- öszvetalálkoztunk. Kívánom, hogy l l o u r -
beli tisztviselők , a’ városi, es az n i o n t  ur, az Isten előtt, megvallja ha nem
academiabeii magistratus, a’ tanuló ifjúság- kértem e’ éu ő tői 1 e azon hirdetmény felül
galj.az Archigymnasiumnak Professorai a’ ta- tauátsot, ’s ha nem mondotta e ’ ő n é k e m ,
nulókkal  együtt , nem külömben a’ városi hogy azzal tö.kélletesen meg elégszik.“ 
oskolák is jelen voltak j a’ Sz. Misét Fő-
Tiszt. Prépost. Kánonok,  és ezen városnak ( B o u r m o n t  ur a’ keze mozdulása
plébánusa S t r a j t e r  J ó s e f  ur tartotta, által kijelentette," hogy ez a’ kivallás nem 

Vödritzi piatzon Sándor Császár rege- igaz)*
m e n t jé n e k  egy kompániája lövöldözött,  
a’ sétáló helyen (promenade)pedig 12 mo­
zsarak. durrogtak.

A ’ marsai továbbá így szóltott: „Mi- 
nekutánna én ezt a’ gyülölséges hirdetményt
felolvastam volna, B o u r m o n t  ur ebédre

Folytatója a Marfal Ney proceffufának. jött hozzám, ő jól em lékezik ,  hogy mi
ezen ebédnek idejét szomorúantöltöttükel, 
és senki egésségéért poharakat ki nem űri-
tettüuk.“

A ’ Cancellarius B o u r m o n t  úrhoz

Ezekutánn egy papirost elővett  a’ mar­
sai,  ez az ő hiidetménye volt,  meliyet a’ 
seregek előtt elakart olvasni. Ezt a hir­
detményt mind a két Generálisokkal köz- 
l ö t t e , kik hi jjában igyekeztek,  őtet a’ fel- így szóllott: ,,Miként gyüjtette az Ur a se-

.....................  regeket Mártzius 14-dikén öszve.

B o u r m o n t  ur így felelt.* A ’ N e y

/  • • W

tételétől másra hozni * dfc ő a’ mellett meg
maradt, ’s azeu hirdetményt a piatzon ősz-

- * V - 1 1 •
vegyült  regenientek előtt elolvasta. A tisz-  ̂  ̂ ^
tek , k in. a ’ L e c o u r b e  és B o u r m o n t  Marsai urnák parantsolatjára, ’s a’ n é lk ü l ,

azon hirdet-
A ’ Cancellari-

Generahsoknak a’ képeken szomorúságot és hogy .tudtam volna, hogy
_ m a • « ■ /> /  .   A ^  1 __ I •     _ I  

f fo

íre^illetődest láttak, azokat kezeiknél fog­'s
ményt el akarná olvasni.

ván, ezeket mondották: „ E z  rút d o lo g 5 us: Mit Ítélt az ur a’ seregeknek akkori 
ba mi ezt e lőreláthattuk volna, nem jót- gondolkozásokról
tünk volna ide.“  A ’ seregek rendetlenül re hajló volt} de a’

G o u r m .  Az  kétrész- 
ial ur azt könnyen

izéit jel oszlottak, és a’ Marsai fel órával megerősítette volna. A ’ Marsai En
azutáni! megjelent, a’ Sas Rendje tzimerét a’ B o n a p a r t e  vitézi Rendje tzimerének 
a’ m élj én viselvén-** viselését tagadom. Sajuállom, hogy egy



B e l l  a r tokos ferjíi illyeneket szólhat 
ur ekképpen metsző!la! l : Valljon esett e

Berryer u r : Milíyen hajlandóságot

n okozott az a’ hirdetmény, meliyet  B o ur-
Marsal N e y, és B o u r m o n t urak között moot ur ujságkivánásból halgatott ?

B o *1 r in. Tsak egész lovasság igy ki-Mártzius 14-dikétől fogva valami tzivódás?
_F e l .  j\em. B e l l á i t  u r : Hát hogy vltottí'el: K l j é n  a’ C s á s z á r !  Főbb ran.
történt meg az, hogy E o u r m o n t  ur,  ki gú tisztek szomorú ábrásatokkal  jöttek hoz-

Marsal ur beszédje szerint azon hirdet- z á m , ’s azt mondották, hogy ók a’ seregek
meny t helyben hagyta, még azon n a p é i- megvisgáltatasába el nem jöttek volna, ha
vált tő lie, ’s P á r i s b a utazott, a’ hói 19 tudhatták volna mi fogna történni.
dikén reggel a’ király kabinetjébe megje
lent? F e l  Talám annakutánna megválto-

—  E g y , a’ zsurnálokban meg nem neve­
zett Pair ezeket kérdezte : M ik  voltak

zott az akaratja. A ’ Cancellarius: Gondol- azoknak a’ B o n a p a r t e  kémjeinek a’ ne-
ja e’ a’ B o u r m o n t u r , hogy a’ marsai vei k,  kik a’ 13-ikát követett éj jel  a’ vád
ur B o n a p a r t e  ellen jó következések re­ áliáit lévőhez megérkeztek vala? N e y :
ménységével marsirozhatott ? B o u r m .  Többen eljöttének v a la ; de a’ neveiket én
Azt tartom, hogy,  ha a’ marsai ur a’ sere- többé nem tudom.
gtk  eleibe ki állott volna, miunyájan kö­
vették volna őtet. A' többi következik.

A ’ Marsai: Hogy mérészel 3z ur azt
állatni, hogy mi B o n a p a r t e  ellen mar- 
sirozhaitunk , a’ nélkül , Hogy egészszen 
feldaraboltassunk. Tselekette volna e’ azt

Vásári Tudósítás,

Tekintetes Nemes Neográd Vármegyé-
az Úr? Az Urnák erejében ez éppen nem ben fekvő,  már Mezővárossá lett Lossontz-
állott volna. Ezért a’ pirongatásért, a’ Tugári  Helység Urasága részéi ül jelente-
kiráiyi procurator a’ marsait megízáfolta ,
\s azutánn Seguier ur,  Fr. Országi Pair ek­
képpen megszóllalt: Ig a z - e ’ az,, hogy

estve egy tiszt fogságba tétetett

tik: hogy egy Kegyelmes Privi légium sze­
rént, ebben a’ Mező Városban négy Országos

13-
ikán a

Vásárok fognak tartatni, e’ szerén t :
Titus napján 4*ik Jánuariusban.

miatt,  mivel ezt: É l j e n  a’ C s á s z á r  ki- Isidor napján 4 ' ik  April isben.
altotta vala ? B o u r m .  Az igaz.. Se- Portzíunkula napján 2-ik Augustusban, és
g u i e r :  I lamég 13-ikán estve egy tiszt leá- Ser. Ferentz napján 4*ik Octoberben.
re táltatott, a’ királynak letett hitének meg- A ’ ki-rakodó Vásár előtt való nap lessz
szegese miatt, hogy eshetett meg , hogy' a’ mindég a1 marha vásár.
B o n a p a r t é n a k  annakutánna kévés o-
rakkal meg érkezett kémjei meg nem fo-

Itt az m egjegyzem  v a l ó : hogy az Or­
szágos Vásárok tulajdon képen a’ H a z a iSzo-

gattattak ?
M a r s a i  N e y :  Ez lehetetlen vala..

kás szerént , min azon a es

F i t z J a m e s nevű herczeg,
Kedden fognak tartatni , a’ rnelly Hétben

Fr. országi a’ fel lyebb ki nevezett Szentek napjai es-
Pair ezt kérdezte: INékem úgy látzik, hogy nek. Ila Hétfőn vagy Kedden ünnep vol-
azt hallottam, hogy á’ Marsál Ur 14-ikén na., azon esetben a’ Vásárok az ünnepet k é ­
reggel azt mondotta legyen,
ja,  hogy a’ király P á r i s  városát rr.ár oda tattatni.

hogy azt tart- vető köznapokon fognak tartatni vagy foly-

hagyta legyen. Szeretném t u d n i , kitől vet­
te vola ezen tudósítást.

Ezen kívül minden Héten Hétfőn , ha
A’ M á r  sal :  A ’ pétiig Hétfőn Ünnep volna, az azt kővető

kiragasztott tzédúlákból, ’s az kiterjedt hi* köz napone .k i-ásárvk leszív
vekből

V .
D„ D. S




